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联合国 A/74/PV.16

大  会
第七十四届会议

第十六次全体会议

2019年10月16日星期三下午3时举行

纽约

正式记录

主席： 穆罕默德·班迪先生. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    （尼日利亚）

下午3时10分开会。

悼念大会第五十届会议主席迪奥戈·弗雷塔斯·多

阿马拉尔先生阁下 

主席（以英语发言）：我沉痛悼念已故大会第

五十届会议主席迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先

生阁下，他于10月3日逝世。我代表大会请葡萄牙代

表向葡萄牙政府和人民以及弗雷塔斯·多阿马拉尔

先生的遗属转达我们的慰问。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生作为大会主席的

领导能力在联合国享有盛誉。此外，在他的祖国葡

萄牙，他常常被称为现代葡萄牙民主的创始人之

一。1974年康乃馨革命之后，他在其国家的民主

进程中发挥了关键作用，为平衡政治各派做出了贡

献。此后，他成立了葡萄牙基督教民主党，并担任

了两届该党的主席。弗雷塔斯·多阿马拉尔先生在

不同职位上展示了领导能力。他还担任过葡萄牙议

会议员、国务委员会成员、副总理、国防部长和外

交部长。

此外，当然，他还担任过大会主席。他作为

1995年至1996年第五十届会议主席，致力于确保联

合国有更好的设备、资金和机构设置，以便更有效

地为人民服务，而联合国是以人民的名义成立的。

葡萄牙失去了一位伟大的法学专家。作为里斯

本大学法学院的法学教授，他的职业生涯跨越了近

30年，是新里斯本大学享有盛誉的法学院的创始成

员。他对行政法的热爱久负盛名。他一生廉洁，一

心为公。他也是一位著名的剧作家和作家。确实，

他在地球上留下了积极的遗产。由于他为服务全人

类作出的努力，我们全球大家庭变得更好。

现在，当本组织经常而不是偶尔遭受自我怀疑

时，重要的是应提醒我们自己已故大会第五十届会

议主席迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先生的话，

他说：“联合国值得我们的褒扬”。愿他安息。

我现在请各位代表起立并默哀一分钟，悼念迪

奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下。

大会成员默哀一分钟。

主席（以英语发言）:我现在请安东尼奥·古特

雷斯秘书长阁下发言。

秘书长（以英语发言）：我十分悲痛地同大会

一道哀悼迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先生的逝

世。我谨向他的妻子和亲人转达我最深切的慰问。

在这个大厅里，我们缅怀弗雷塔斯·多阿马拉

尔先生，他是受人尊敬的大会第五十届会议主席。

尤其令人痛心的是，在我们纪念他的遗产时，联合

国开始纪念另一个里程碑，即我们成立75周年。在
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联合国成立以来的五十年中，弗雷塔斯·多阿马拉

尔先生留下了深深的印记，他倡导以多边方式解决

冲突，捍卫国际法，支持通过改革加强联合国，并

且推动扩大本组织内的声音和代表性。

我有幸在他担任大会主席期间担任葡萄牙总

理。我见证了他在联合国的杰出领导如何提高了葡

萄牙的形象。这令葡萄牙人民深感自豪。但这并不

奇怪，因为他为联合国带来的价值观和精神在很大

程度上植根于他对葡萄牙民主生活和我国融入欧洲

作出的关键贡献。

葡萄牙成为今天这样一个充满活力的民主社

会，是由于弗雷塔斯·多阿马拉尔先生这样的领导

人。1974年4月康乃馨革命后，他发挥了重要作用，

创建并领导了民主体的一个关键政党。作为政治家

和法学教授，他为民主葡萄牙的宪法和法律框架做

出了核心贡献。弗雷塔斯·多阿马拉尔先生曾在葡

萄牙议会和政府担任过多哥职务，包括葡萄牙共和

国议会议员、两任外交部长、国防部长和副总理。

他是一位著名的法学家、杰出的学者和经验丰富的

政治家。但最重要的是，他是最高级的公务员，致

力于为他的国家和民主服务。他始终是一名教授，

渴望分享他的知识和经验。

最后，请允许我用他的话而不是我的话来结

束。弗雷塔斯·多阿马拉尔先生在主持联合国五十

周年特别纪念活动开幕时，向当时有史以来规模最

大的世界领导人聚会提出了坦率的建议。他告诉大

会： 

“请告诉世界，自由、正义、发展和人

类团结是值得为之奋斗和努力的崇高价值观。

请告诉你们的人民，为了人类的生存和利益，

我们必须互帮互助。请告诉你们的政府和议

会，经过必要的改革和变革，联合国需要资

金来……良好运作，需要我们所有人贡献智

慧，慷慨解囊，拯救和帮助那些最需要帮助的

人。”（A/50/PV.35第2页）

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生的话在今天和他大

约25年前在这个大会堂说这番话时一样有意义。在

我们纪念他的遗产时，让这些话继续指导我们。

主席（以英语发言）:我现在请赞比亚代表发

言，他将以非洲国家集团的名义发言。

卡潘布韦先生（赞比亚）（以英语发言）:我今

天以非洲国家集团10月份主席的身份发言。

我们无比悲痛地获悉，迪奥戈·弗雷塔斯·多

阿马拉尔先生阁下在患病多年后于10月3日辞世。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生不仅是一位政治家，还

是一位曾深入参与国际事务数十载的主要政治人物

和外交家。他曾以各种身份为自己的国家服务，包

括担任外长以及短暂担任总理，是葡萄牙忠实的公

仆。

在1974年军事独裁政权被推翻后推动制定新

《宪法》——该法于1982年获得通过，是他的诸多

成就之一。宪法改革消除了该国国内的意识形态言

论，阻断了军方的掌权之路，开放了经济，并创建

了宪法法院。在1995至1996年担任大会第五十届会

议主席期间，他曾向会员国催缴拖欠的会费。人们

将永远记得他的立场和贡献。

我谨再次向葡萄牙代表团和政府、多阿马拉尔

先生的许多朋友和支持者——当然还有他的妻子和

家人——表示衷心的慰问。

主席（以英语发言）：我现在请瓦努阿图代表

以亚太国家集团的名义发言。

卡尔萨库先生（瓦努阿图）（以英语发言）：

作为10月份亚太国家集团主席国，瓦努阿图谨代表

亚太国家集团发言，与其他人一道悼念迪奥戈·弗

雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下，并赞颂他的一生和

遗产。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生在葡萄牙的政治生

涯长达30多年，其重要性众所周知。事实上，他是

葡萄牙现代民主制度的核心人物。葡萄牙总统马塞

洛·雷贝洛·德索萨先生阁下今年早些时候将他誉
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为葡萄牙民主制度的创立者之一。作为法学教授，

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生是葡萄牙1982年通过的

新《宪法》至关重要的推动者。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生曾在连续几届政府

中任职，担任副总理、外长和国防部长等要职，并

在弗朗西斯科·曼努埃尔·伦巴勒斯·德萨卡内罗

总理不幸逝世后，于1980年短暂担任葡萄牙政府首

脑。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生在1995年成为大会

主席后，带来了丰富的公共服务经验。当时恰逢联

合国成立五十周年。在担任大会主席期间，弗雷塔

斯·多阿马拉尔先生坚定地倡导《联合国宪章》所

载的规范、价值观和原则。在此期间，他至始至终

对联合国表现出耿耿忠心，增添了大会主席一职的

重要性，推进了大会振兴进程的工作。他还非常重

视联合国改革。

今天，我们颂扬他的努力及其对多边主义、特

别是联合国的坚定信念。古特雷斯秘书长本人是葡

萄牙前总理，他这样总结多阿马拉尔先生的遗产：

“他不仅是一位著名的法学家和学者，还

是一位全心全意为公众服务的杰出的政治家，

在担任联合国大会主席期间留下了深深的印

记”。

我们失去了一位鼓舞人心、富有奉献精神的领

导人。我们与他的妻子玛丽亚·何塞·萨尔加多·

萨门托·德马托斯夫人、他们的子女、葡萄牙政府

和人民以及联合国大家庭心连心，并为他们祈祷。

愿他的英名及其曾捍卫的理想继续激励着世界各地

的人们。

主席（以英语发言）：我现在请乌克兰代表以

东欧国家集团的名义发言。

叶利琴科先生（乌克兰）（以英语发言）：我

代表东欧国家集团发言。获悉大会第五十届会议主

席迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下逝世，

我们感到极为悲痛。

在1995年和1996年担任大会主席之前，他曾

于1980年至1981年和2005年至2006年两次出任葡萄

牙外长，还曾于1981年至1983年任葡萄牙副总理。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生有着漫长又丰富多彩的

职业生涯，在20世纪70年代带领该国奔向民主，发

挥了关键作用。他在葡萄牙政治生活中捍卫民主以

及促进世界和平与稳定的努力与决心将被人们所铭

记，成为永恒的遗产。

我谨代表东欧国家集团成员，向迪奥戈·弗雷

塔斯·多阿马拉尔先生的家人、朋友和同事表示最

深切的慰问。

主席（以英语发言）：我现在请圭亚那代表以

拉丁美洲和加勒比国家集团的名义发言。

滕波先生（圭亚那）（以英语发言）：我荣

幸地代表拉丁美洲和加勒比国家集团（拉加集团）

成员国发言。主席先生，将近25年前，迪奥戈·弗

雷塔斯·多阿马拉尔先生作为大会第五十届会议主

席，就坐在你现在坐的位置上，拉加集团成员国对

他的逝世深表悲痛。拉加集团同联合国大家庭其他

成员一道缅怀他，并就他对大会工作所做的杰出贡

献向他致敬。

葡萄牙这个与南方——亚洲、非洲以及我们本

区域拉丁美洲和加勒比——发展中国家有着深刻历

史联系的国家，将迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔

借给了联合国。在迪奥戈·平托·德弗雷塔斯·多

阿马拉尔担任大会主席24年之后，另一位葡萄牙国

民安东尼奥·曼努埃尔·德奥利韦拉·古特雷斯现

在领导着本组织。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生是一位外交家和政

治领导人，在不同时期担任过葡萄牙国防部长、外

交部长和副总理，为葡萄牙恢复民主作出了重要贡

献，因而被许多人理所应当地视为葡萄牙民主缔造

者之一。他在担任大会主席期间，把改革作为优先

事项，以确保更大的代表性，并鼓励采取措施，旨

在提高对南方国家的发展援助水平。他还因在1995
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年和1996年他担任大会主席期间为本组织努力应对

当时的财政危机发挥作用而名载史册。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生留下的榜样——专

注和无私地服务国家和全球社会的榜样——将永远

激励着拉丁美洲和加勒比的会员国及其在联合国这

里的代表。我们向他的家人以及葡萄牙政府和人民

表示由衷慰问。愿他们在他留下的不朽遗产中找到

安慰。

主席（以英语发言）:我现在请奥地利代表发

言。他将代表西欧和其他国家集团发言。

Almoslechner先生（奥地利）（以英语发言）:

在这个庄严肃穆的场合，我谨以西欧和其他国家集

团10月份主席的身份发言。我们沉痛获悉大会前主

席迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下逝世。

我谨代表西欧和其他国家集团——他是从本集团选

出担任大会主席的——向他的家人、葡萄牙人民和

葡萄牙政府表示我们最深切的慰问。在这艰难时

刻，我们心系他们，为他们祈祷。

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生将作为葡萄牙民

主缔造者之一并因其作为政治家和法学教授的漫长

而杰出的职业生涯而名载史册。作为一名政治领导

人，他在1974年“康乃馨革命”之后，为巩固葡萄

牙民主发挥了领导作用。弗雷塔斯·多阿马拉尔先

生后来担任过葡萄牙副总理、外交部长、国防部

长，并短暂担任过总理。

在担任大会第五十届会议主席期间，他特别注

重振兴大会工作。因此，西欧和其他国家集团非常

感谢他对有效的多边主义的承诺。

主席（以英语发言）:我现在请美利坚合众国代

表发言。他将代表东道国发言。

格雷女士（美利坚合众国）（以英语发言）:美

国作为东道国谨在此缅怀大会第五十届会议主席迪

奥戈·德弗雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下。

我们大家今天汇聚一堂在这里发言，就说明

了问题。简言之，多阿马拉尔教授是一个凝聚人心

的人。“康乃馨革命”之后，他为将葡萄牙团结起

来并巩固葡萄牙的民主方面发挥了重要作用。他是

《葡萄牙宪法》背后的驱动力之一，并且推动了

1982年的修改宪法。这对于开放经济和创建葡萄牙

宪法法院至关重要。他无疑是葡萄牙的主要政治家

之一。他担任过议员、国防部长、外交部长、副总

理和总理，是一位坚定恪守公职的领导人。

他的一生不仅对葡萄牙而且在他担任大会主席

时，对联合国也产生过强大的影响。美国谨向他的

家人和葡萄牙人民致以由衷的祈祷和慰问。我们所

有人都会真心想念他。

主席（以英语发言）:我现在请葡萄牙代表发

言。

杜阿尔特·洛佩斯先生（葡萄牙）（以英语发
言）:主席先生，首先，我谨表示，我国赞赏你倡

议举行今天的会议，缅怀大会第五十届会议主席迪

奥戈·德弗雷塔斯·多阿马拉尔先生阁下。弗雷塔

斯·多阿马拉尔先生担任过葡萄牙副总理、国防部

长，并两次担任过葡萄牙外交部长，获悉他逝世，

我们非常悲痛。

正如人们今天在这里提到的那样，迪奥戈·德

弗雷塔斯·多阿马拉尔先生作为葡萄牙现代民主的

杰出人物之一，是我国当代历史的一支驱动力量。

用葡萄牙共和国总统阁下的话说，他是“葡萄牙民

主缔造者之一”。他用他的指导和智慧，在一个充

满挑战的政治和社会演变时期给我们的国家留下了

他的印记。1995年，他当选为大会主席，这不仅符

合他作为国内政治家所固有的品质，而且还表明他

作为多边主义坚定信仰者所享有的国际地位。

当时，联合国成立五十周年被视为对本组织进

行期待已久的改革的一个契机。他怀着喜悦和决心

迎接这一挑战。他接着成为第一位在整个届会期间

自始至终一直居住在纽约的大会主席，这在今天是

难以想象的。他这样做，不仅能够确保持续领导这

一变革运动，而且还从根本上提升了大会主席的地

位，并最终强化了大会的作用和权威。他的多国工
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作人员在这方面也发挥了作用。除其他人外，我谨

指出，今天与我们一起在此与会的我国现任驻纽约

总领事就是他1995年和1996年团队中的一员。

最后，请允许我发表一点个人意见，因为我愉

快地回忆起迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔曾是我

在里斯本大学法学院教授的那段时间。我仍然能够

生动地记得，他的授课清楚明了，他的著作无比清

晰。

最后，我谨对迪奥戈·弗雷塔斯·多阿马拉尔

表示我国的高度肯定，并以我本人和我在葡萄牙常

驻联合国代表团团队的名义，再次向他的家人和朋

友表示由衷的慰问。

下午3时40分散会。


